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czy o posiadaniu materjaléw do dalszej pracy nad jedng z najcie-
kawszych i najbardziej godnych czei osobistosei polskich.

W historyezno-literackiem ujeciu, w tradycyjnej formie mono-
grafji biograficznej, ulozonej Scisle chronologicznie, nie znalazlo sie
jednak miejsce na konstrukecje. A szkoda to wielka, bo wlasnie
Zan, dzigki wlasciwos§ciom swej psychiki, zastugiwal na ujecie, nie
literacko-genetyczne, juz przebrzmiewajace, lecz przedewszystkiem
psychologiczne. Cala jego osobistos¢ powinna byé opisana raczej
morfologicznie, a zarazem na tle epoki ,duchoznawezo®. Ujecie
takie wyjasnitoby i podkre§lilo niewatpliwie silniej i jego indywi-
dualno§é, i tajemnice jego wplywu na wspoélczesnych, gérujacych
nad nim sila zdolnoSei umysiowych. Kto wie, czy w takiem ujeciu
nie znalazloby sie miejsce na interesujaca paralele z pdzniejsza
rolg Andrzeja Towianskiego. Bylby to jeszcze jeden rys wiegcej do
paralelizmu wystepujacego niewatpliwie w réznych epokach zycia
najwiekszego tworcy — i czlowieka, Adama Mickiewicza.

Krakéw Zofja Ciechanowska

Estreicher Karol, Bibljografja Polska. Ogé6lnego zbioru
tom XXX. (Czeéci trzeciej, obejmujaeej druki stuleci XV—XVIII
w ukladzie alfabetycznym, tom XIX, Litera Su—Sz). Wydal Stani-
slaw Estreicher. Nakladem Polskiej Akademji Umiejetnosci. Krakéw,
1934. 8-vo, s. 372 i IV,

Powolnym, ale statecznym krokiem dobiega olbrzymie dzielo
do mety; ukonczona szczeSliwie najwigksza litera S, tomem jej
czwartym, a T oddane do druku. Druk nie znosi po$piechu, a c6z
dopiero przygotowanie rekopisu! Ze prawnik wydaje, poznaé po
artykulach, prawiageych con amore o prawnikach; wystarezy przy-
toczyé z tego tomu artykuly o Szamotulezyku, Szezerbicu, Szezu-
rowskim. Z artykulu o Grzegorzu Szamotulezyku, juryScie i kano-
niScie, i jego polemice z Hegendorferem dowiesz si¢ ogélem wigcej,
niz ze wszystkich dotychczasowych monografiji, bo autor wyluszeza
stosunek jego do literatury prawniczej sredniowiecznej, do dziela
jurysty niemieckiego Calve’go, do Ordo iudiciarius Jana Andrzejo-
wego; pisze o przerébkach tego dziela i Enchiridionu Impedi-
mentorum (gdzie autor wraca do autentycznosci satyry z r. 1543
niby: Pomylit sig, [trzeba] spyta¢ dokfordw prawa); przypuszcza,
ze to on wydal traktat o abrewjaturach, podnosi jego polemike
przeciw Lutrowi jako jedna z najdawniejszych polskich; skad jego
réznica z Hegendorferem i t. d. (s. 194—201). Artykul o Szczer-
bicu nieco krétszy (218—223), ale jakiz znowu specjalny — oma-
wia przeciez obszernie terminologje Szczerbicowa albo uklad jego
Promptuarium i wylicza wszelkie pozostale po nim rekopisy. Po-
dobnie dokladnie o pracach katechetycznyeh i kanonistycznych ba-
zyljana Szczurowskiego (wzmianka o ,modlitwach po biatorusku®
w Misji Bialskiej z r. 1792). Obszerny ustep o prawniku Suskim i i.
Lecz réwnie dokladnie i obszernie kazdy inny dzial zastapiony,
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np. Syrenjusza Zielnik na czterech szpaltach oméwiony; Eclipsis Po-
loniae z r.1709 udowadnia jako dzielo Szczuki, nie Skrzeluskiego;
pod Szymanowskim Samuelem wyraza domyst, wysuniety juz przez
dra Seruge, czy nie zachodzi identyczno$§é z Samuelem Twardow-
skim, co mi si¢ zgéry nieprawdopodobnem zdaje (Twardowski innej
miary autor; Ham nie jest mylka zamiast Han, chan, bo tak go
w XVII w. nieraz pisano). Artykul o Szymonowicu, ktérego jednak
niehistorycznie Szymonowiczem pisze, objat strony 346—355 i za-
dziwia poprostu uwzglednianiem kazdego szczegélu, np. dlaczego
epithalamium Rottendorfa nie jest jego dzielem, albo dlaczego nie
on autorem antitureckiego pisemka, co mu Przylecki przypisal. Raz
sie autor pomylil. Dykcjonarz {tacirisko-polsko-litewski jezuity ks.
Szyrwida omdwil autor obszernie na podstawie wydania czwartego
z r. 1677 (trzech pierwszych albo nie odszukano, albo nie mégt do
nich autor dotrzeé) i cytuje wedle Browna jakie§ nieznane széste
wydanie niby zr. 1718 i pisze dalej: ,z tego to wydania fragmen-
tem jest zapewne Ossol. nr. 17032, fragment str. 277—635... slow-
nictwo tego fragmentu jest zupelnie réine od wydania z r. 1677,
z ktérem je poréwnywalem® i t. d. Stusznie, bo ten fragment nie
pochodzi z Szyrwida, nie jest stownikiem litewskim, lecz lotewskim,
dzielo to liwoniczyka Soc. Jes. Elgera, ktory te samg role odegrat
w piSmiennictwie lotewskim, co Szyrwid w litewskiem; i Szyr-
widowe Punkty Kazarn szeroko omowione. Na s. 322 twierdzi autor,
ie ,z wyrazenia ,nowo wydany“ widaé, ze to druga edycja® —
to mylka, w XVII w. ,nowo wydany“ nie znaczy drugiej edycji,
tylko pierwsza, jako nowinke. Najbogatszy w wiadomos$ci artykul
o kalendarzach Szadka, gdzie i wykazane, jak astrologja powoli
przewaza w Krakowie nad astronomjg. Ciekawy najstarszy stownik
rymoéw: Subsidium wiersza polskiego albo Kadencje wedtug po-
rzadku vocalium biergc przedostatnia sylabe kadencji koriczaca sie
na agit.d r. 1755, 107 str., druk pijarski dla szkolnej mtodzi:
np. pod abo babo, slabo, zabo; koncza rymy na yzy, chyzy (t. j.
chaty), fryzy, intercyzy, lyzy (yzwy), ogryzy, wyzy, zyzy (czyby
nie przedrukowaé tego dla uzytku Najnowszej Miodej Polski?) Autor
uwzglednia wszelkie mozliwe stosunki, np. przytacza na calej szpalcie
(s. 89), wszystkich autor6w wierszykéw pochwalnych na sw. Kazi-
mierza z r. 1604 (Theatrum S. Casimiri), sto kilkadziesiat nazwisk,
aby ,da¢ wyobrazenie, jak roznoraka mlodziez ksztalcili Jezuici
wilensey, glownie uderzajg nazwiska skandynawskie“; natomiast
wydato mi si¢ nieco zbytecznem wyliczenie calego senatu polskiego,
duchownego i §wieckiego (wojewodow, kasztelanéw wigkszych, mi-
nistréw, kasztelanéw mniejszych, deputatow duchownych), sto kil-
kadziesigt nazwisk, uczeczonych rymami ks. Swirskiego. Ks. refor-
mata Synakiewicza Okfawa sw. Franciszka 1785 r. dala odpis ,swie-
kradzkiej satyry (Trembeckiego?) przeciw temu §wigtemu rzuconej“
z odpowiedzig wierszowang i notami na deistow i Woltera. Naj-
ciekawsze sztuczki poezji lacinskiej barokowe] wymienione pod
Susliga, s. 70.
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Najwiecej miejsca zajely Synody, s.125—167; wykazane nie-
tylko ustawy wszystkich synodéw prowincjalnych i diecezjalnych,
lecz tresé kazdego paragrafu krociutko wymieniona, nieobojg¢tna
nieraz dla historyka kultury krajowej. Najobszerniej omoéwiony sy-
nod gnieznienski, odbyty w Krakowie r. 1578,z ostrym protestem
przeciw konfederacji warszawskiej i z zastrzezeniami przeciw uchwa-
lom trydenckim, z cala odno$ng literatura (glownie Pawinskiego
i Ulanowskiego); dalej zbior wszystkich dotychezasowych ustaw
prowincji gnieznienskiej i 1wowskiej, podzielony na 5 ksigg,i tresé
kazdej; praski druk uchwal synodu piotrkowskiego z r. 1589;
dokladniej mozna bylo zaznaczyé, Ze 18 punkt De reformatione
Academiae Cracoviensis (o przyjeciu do niej profesoréw jezuitow)
przemycil prymas Karnkowski, ale Rzym tego wtretu nie uznat
w swej aprobacji i w druku go niema. Ciekawy miedzy innemi
list synodalny Maciejowskiego z r. 1607 ze wzmiankami o sobét-
kach, o zrzucaniu (krakowskiem) simulacra daemonum (Judasza,
co si¢ napadami na zbory konczylo) ii. Co w poprzednich tomach
Bibljografji bylo krotko wymienione, tu najobszerniej wylozono.
Podziwiamy nieznuzong pracowitosé, iscie benedyktynska Szanow-
nego Wydawey (a raczej Autora przewaznie), szeroko$é¢ jego po-
gladéw, bezstronno$é (wobec réznowiercéw i Rusi), bystrosé i traf-
nosé sadu (pomyiki licz na palcach jednej reki!); zazdroSeimy
poprostu temu, ktéry kiedy$ bedzie mogl z calosci wiekopomnego
dziela korzystac!

Berlin Aleksander Briickner

Katalog wystawy zbiorow teatralnych i muzycznych Bibljoteki
Narodowej w Warszawie. (Bibljoteka Narodowa. Katalogi wystaw III).
Warszawa. Drukarnia Techniczna, Spétka Akeyjna. 1934. 8-vo, s. 8 nlb,,
151 i 5 nlb, XI ilustracyj (wlasciwie 12).

Z powodu dziewigtego Kongresu Migdzynarodowe]j Konfederacji
autoréw dramatycznych i kompozytoréw muzycznych, zwolanego
do Warszawy w r. 1934, urzgdzila Bibljoteka Narodowa w War-
szawie wystawe zbioréw teatralnych i muzycznych, majaca uprzy-
tomnié przedewszystkiem cudzoziemcom rozwdj literatury drama-
tycznej i twoérezosSei muzycznej polskiej.

Pamiatka wystawy jest ogloszony w r. 1934 katalog, ktoérego
tytut przytoczylem w nagléwku.

Podobnie jak na wystawie, wyodrebniono w katalogu dwa
giowne dzialy: I) dramatyezny, II) muzyezny. W obrebie pierwszego
dziatu ugrupowano materjal w nastepujacy sposob: 1) polska lite-
ratura dramatyczna oryginalna, 2) przektady z literatur obeych
(literatura starozytna: grecka, rzymska; literatura nowozytna: an-
gielska, francuska, hiszpanska, niemiecka, norweska, wloska, 3) afisze,
4) prasa teatralna, 5) teatr horyniecki, 6) §wiat aktorski. Dzial drugi
obejmuje grupy: 1) muzykalja do r. 1730, 2) nuty, autografy, re-
kopisy i druki od r. 1750 do r. 1918, 3) nuty wydane w latach



